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Woyzeck! Como esta o tempo?

‘mais curiosa € est
quando digo ¢le, refiro-me a vocé, a voce. . .

;. -zes,

com a consciéncia tranqiiila. Mas ~diga alguma coisa,

WOYZECK — Mau, senhor Capitdo, mau. Muito vento.
CAPITAO — Ja estou sentindo; é como se alguma coisa

corresse 14 fora. Esse vento age sébre mim como um rato.

(Manhoso.) Acho que vem na diregao sul-norte.
WOYZECK — Isso mesmo, senhor Capitao.

CAPITAO — Ha, ha, hka! Sul-norte! Ha, ha, ha! Oh, como
éle é bobo, como € Jastimavelmente bobo! (Comovido.)
Woyzeck é um bom homem. .. Mas (Com dignidade.)
Woyzeck nao tem moral. Moral é quando a gente tem mo-

ralidade, entende? T uma bela palavra. Tem um filho sem

4 béncdo da Igreja, como diria mosso reverendissimo ca-
clio. Sem a béncdo da Igreja, e nao ¢ meu.

- WOYZECK —- Senhor Capitdo, o0 bom Deus nao deixara

de cuidar do pobre vermezinho, s6 porque nao disseram
“amém” antes de ser feito. O Senhor disse: Vinde a mim
as criancinhas!

CAPITAO — O que é que éle esta dizendo? Que resposta
a? A resposta me deixa todo confuso. E

WOYZECK — Nés, os pobres. . . Sabe, senhor Capitao,
o dinheiro, o dinheiro! Quem ndo tem dinheiro. .. As vé
um de nés coloca um dos nossos diante da moralidade
do mundo. Também temos carne e sangue. Pois nao
somos mesmo desgragados, neste mundo e no outro? Acho
que, se chegassemos a0 céu, teriamos de ajudar a fazer

0s trovoes.

CAPITAO — Woyzeck, vocs ndo tem virtudes, vocé nao €

virtuoso. Carne e sangue! Quando estou. a janela, depois
da chuva, e vejo as meias brancas passando, pulando atra-
vés das vielas. .. Diabo, Woyzeck, o que me da é amor.
Fu também tenho carne e sangue. Mas Woyzeck, ha 2
.virtude, a virtude! E como et deveria passar 0 tempo?

AL ARSI L o B o )
e PR e R s

Digo sempre a mim mesmo: vocé é um homem virtuoso
(Comovido.), um homem bom, um homem bom. '

WOYZECK = Sim, senhor Capitdo, a virtude. Eu ndo
te’nho. 'Sahe, nés, a gentinha, nés nao temos virtude, nos
6 seguimos a natureza. No entanto, se eu fosse um se;nhor
se eu tivesse um chapéu, um relégio e uma bengala, e s;
soubesse falar bem, entéo seria virtuoso senhor Ca’ itao
Mas eu sou um pobre coitado. ALY g

CAPITAO — Esta bem, Woyzeck. Vocé é um homexh_

- bo i
m, um homem bom. Mas pensa demais, isso doi. Voceé

t::.t: sempre Aao apre'ssado. Essa conversa esgotou-me in-
dl amente. Agora va embora e nao corra tanto; devagar
esca a rua bem devagar! :

CAMPO ABERTO. A CIDADE A DISTANCIA.
(Woyzeck e Andres colhem

varas nos arbustos.)

ANDRES (Assovia.)
WOXI’Z]E(;K — E, Andres, ésse lugar é maldito. Esté vendo
aquela faixa desbastada, acima do capim, ali onde crescem
g; cogumelf:as.? E a-li que as cabegas rolam, de noite. Um
tl?, E[lm sujeito quis pegar, pensando que era ourigo: ficou
fres ias e trés noites deitado na serragem. (Buixo.) Andres
511?51 os macons, ja sei, foram os macons. Siléncio! ;
RES (Canta.zl-— L4 estavam dois coelhos.

comendo o verde, verde capim. .. e
WOYZECK __ Siléncio! Estd ouvindo, Andres estd ou-
vindo? E alguém andando! ,
ANDRES — Comendo o verde, verde capim,

Até nas suas raizes.

"WOYZECK — Andando atrés de mim, debaixo de mim. . .

(Bate os pé 7 1
e s pés no chdo.) Ouca, estda 6co. Tudo oco, l1a- em-
aixo. Sao os magons!- : : P




. " WOYZECK  (Misterioso.) — Marie, - aconteceu de névo, -
‘muito. .. Nao esta escrito: E eis que a fumaca ergueu-se

“como um cachorro. . .

* na ciéncia, vou fazer com que exploda pelos ares. 0,10 de

8

g 5 ; » - S % JeE

- e 5 r3

da terra, como a fumaca do fogao?

- MARIE — Gente! £38
WOYZECK — Ficou andando atras de mim, até o limite
da cidade. O que sera que vai acontecer? i

MARIE — Franz!

- WOYZECK — Tenho de ir emboi'a. Hoje a noite, 14 na
... feira! Ja juntei algum dinheiro.-(Sai.)

NO MEDICO
(Woyzeck. O Médico.)

MEDICO — O que foi que eu vi, Woyzeck? Um homem

.de bem! Vocé! Vocé! Vocé!

WOYZECK — O que foi, senhor Doutor?- ;i
MEDICO — Eu vi, Woyzeck. Mijando na rua, no muro,
Ainda assim, ganhando trés patacas
por dia, e as refei¢oes! Woyzeck, isto ¢ mau. O mundo esta
ficando mau,.muito mau.

WOYZECK — Mas, senhor Doutor, quando a natureza

exige. . .

- MEDICO — A natureza exige, a natureza exige! Supers- .
" tigdo, supersticdio medonha! A natureza! Pois eu nao de-

monstrei que o musculus constrictor versicae esta subordi-
nado a vontade? A natureza! Woyzeck, o homem é livre,
no homem se revela o individualismo da liberdade. Nao

~_ser capaz de conter a bexiga! E mentira, Woyzeck!" (Sacode

a cabeca, poe as maos as costas e caminha de um lado para
outro.) Ji comeu suas ervilhas, Woyzeck? S6 ervilhas,

cruciferae, lembre-se disso! Na ‘proxima semana comega- -

remos com a carne de carneiro! Vai haver uma revolucao

.- urina, amodnia amaro-salgada, hiperoxidulo. ..  Nio quer
. mijar de novo, Woyzeck? Va la dentro tentar!

"WOYZECK — Nao posso, senhor Doutor.
MEDICO — (Afetado.) — No muro, pode! O acordo es-

- crito estd nas minhas maos! Eu vi, eu vi com ésses olhos . . -

Eu acabara de por o nariz para fora da janela, deixando
que os raios de sol penetrassem nas narinas, para observar
0s espirros. Apanhou sapos para mim? Um cadéver? Ne-
nhum polipo de 4gua doce? Nenhuma hidra? Ventosas?
Cristaldides? Nao vé esbarrar no microscépio que acabo de
colocar o dentdo molar de um infusério néle. Vou fazer
com que exploda nos ares e com ela todo mundo. Nenhum
6vo de aranha, Woyzeck? Ovos de sapo? No entanto, mijou
no muro. Eu vi. (Dd-lhe um pontapé.) Nio, Woyzeck,
nao estou irritado: a irritagdo faz mal a satide, é anti-cien-
tifica. Estou calmo, muito calmo: meu pulso bate as 60
pulsagbes normais e eu lhe estou falando com o maior
sangue frio. Deus nos guarde de nos irritarmos com os
homens, os homens! Mesmo que fossem Proteus matando
a gente! Mas, Woyzeck, vocé ndo deveria ter mijado no
muro. .

WOYZECK — Sabe, senhor Doutor, as vézes a gente tem
um c:':xréter assim, uma estrutura assim. Mas, com a natu-
Yeza € outra coisa, sabe? Com a natureza (Estala os dedos. )
acontece. .. como é que se diz?. .. por exemplo. . .
MEDICO — Woyzeck est4 filosofando novamente.
WOT{ZECK (Confidencial.) — Senhor Doutor, o senhor
Ja Viu essa coisa de dupla natureza? Quando o sol estd no
meio-dia e parece que o mundo vai se desfazer em fogo,
uma voz terrivel ja conversou comigo! e T

MEDICO — Woyzeck tem uma aberratio.

WOYZECK — Pois é, senhor doutor, a natureza; quando
a natureza apaga. )
MEDICO — E

© que € isso: quando a natureza apaga?-
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xS TAMBOREIRO-MOR __ Pare! Vocé a viu? Que mulher!

. SUB-OFICIAL — Diabo! Feita para reproduzir regimentos
~de couraceiros! ' B
TAMBOREIRO-MOR — E para entrar na criagéo do Tam- -

boreiro-mor.

~ SUB-OFICIAL — Como traz a cabega Jevantada! E os ca-
belos prétos! Da gente pensar que a puxam para baixo, como

um péso. E os olhos. ..

"TAMBOREIRO-MOR — E como olhar dentro de urﬂ_pogo a

ou de uma chaminé. Depressa, vamos airas.

O INTERIOR DA TENDA MUITO ILUMINADA"

MARIE — Que luz!

WOYZECK — Pois é, Marie, gatos negros de olhos como

brasas. Que noite!

0 DONO DA TENDA (Desfilando_com um cavalo.) — -

Mostre seu talento! Mostre sua sabedoria animalesca! Enver-

gonhe a sociedade humana! Meus senhores, éste animal

que estais vendo, o rabo pendente, sobre as quatro patas,

" & sécio de uma entidade de sabios, é professor de nossa uni-
~ versidade e com éle os estudantes aprendem a cavalgar e a

chicotear. Isto foi simples instinto. E agora, pense, com

- dupla razio! O que vocé faz, quando pensa com dupla |
' -razdo? Ha um burro entre os sabios da associacao? (O ca-
" walo -sacode a cabeca.) Estio vendo a dupla razdo, agora?
“Isto é a animalsionomica. Ele nao é um individuo bobo
", como um animal. E uma pessoa, um ser humano, um ser
humano animalesco... e ainda assim um bicho, uma

bésta. (O cavalo comporta-se mal.) E isso, envergonhe

' - a sociedade. Estdao vendo, o bicho ainda é natureza, natu-
reza niao-ideal! Vocé foi feito de po, areia, sujeira. Quer

ser mais do que po, areia, sujeira? Olhem como é ajui-

: zado: sabe contar e ainda assim ndo pode contar nos dedos.
3 bR
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. Por que? S6 néo sabe exprimir, ndo sabe. explicar... € -

um ser humano transmudado!" Diga ao senhores que horas
sio! Qual dos senhores, ou das senhoras, tem um reléogio,
um relogio? '
SUB-OFICIAL — Um relégio? (Com um gesto grandilo-
giiente e estudado puxa um relégio do bélso.) Aqui esta!

MARIE — Quero ver isso. (Passa para a primeira fila,
ajudada pelo Sub-oficial.)
TAMBOREIRO-MOR — Que mulher!

QUARTO DE MARIE

(Marie. O Tamboreiro-mor.) *

TAMBOREIRO-MOR — Marie!

MARIE (Olhando-o, expressiva.) — Dé uma volta! Um
peito de boi e uma barba de ledo. Néo tem ninguém igual.
Sou a mais orgulhosa das mulheres.

TAMBOREIRO-MOR — Devia me ver no domingo, com
a pluma no chapéu e as luvas brancas, que diabo! “Esse
sujeito é um homem”, é o que o Principe sempre diz.

MARIE (Zombeteira.) — Nao diga! (Aproxima-se déle.)

Homem! _

TAMBOREIRO-MOR — E vocé também ¢ u’a mulher!
Que diabo, vamos comegar uma criagdo de tamboreiros-
mor? Hein? (Abraga-a.)

MARIE (Aborrecida.) — Me deixe.
TAMBOREIRO-MOR — Fera selvagem!

MARIE (Violenta.) — Se vocé me tocar. ..

TAMBOREIRO-MOR — E o deménio que olha em seus
olhos? : ;

MARIEﬁ—' Pode ser. E tudo a mesma coisa.
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" mulherzinha. (A crianga soergue-se.) Siléncio menino, fe-
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" che os olhos! La vem o anjinho do sono! Como corre pela

parede! (Langa reflexos com o espelho.) Feche. os ‘olhos, -

sendo éle vai olhar dentro déles e cegé-lo!

(Woyzeck entra, atrds dela.
Ela se assusta, pondo as maos
nas orelhas.)

WOYZECK — O que é que vocé tem?

"~ MARIE — Nada.

WOYZECK — Ha um brilho sob seus dedos.

" MARIE — E um brinco que eu achei.
WOYZECK — Eu nunca encontrei coisa igual; quanto.

mais os dois!

MARIE — E eu sou la vocé? : :

WOYZECK — Esta bem, Marie. O menino esta dormindo!
Segure o bracinho que a cadeira esta apertando. Tem
gotas claras na testa. S6 ha trabalho sob o sol: suor até
mesmo dormindo. Coitados de nds, os pobres! Ai estd mais
dinheiro, Marie: o ordenado e uma gorjeta de meu Ca-

- pitao!

b

® .'I-,'I'MARIE — Deus lhe pague, Franz. . )
¥y = WOYZECK — Tenho de ir embora. Até a noite, Marie!

- \Adeus!

' MARIE (Sozinha, depois de uma pausa.) — Eu sou mes-
~mo ruim! Seria capaz de me matar.
‘Que vé tudo para o inferno, os homens e as mulheres!

Ora, que mundo!

RUA

(O Capitao.. 0 Médico. Ar-:

quejando, o Capitdo desce a
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" fua, depois pdra; -arqueja,

volta-se para. trds.

“CAPITAO — Onde vai téo dePrcssa, prezado senht;r Prego '

de Caixao? ;
MEDICO — Onde vai tdao devagar, prezado, senhor Rabo

de Ordem Unida. : :
CAPITAO — Tome tempo, prezado senhor Pedra de Se-

ultura. .
MEDICO — Nao roubo o tempo, como o senhor, meu caro.
CAPITAO — Senhor Doutor, ndo corra assim!... Nao .

reme assim no ar, com sua bengala! Assim o senhor esta
se apressando para a morte. Um homem de bem, de
consciéncia trangiiila, ndo corre assim. Um homem de bem
(Aspira o ar sofregamente). .. Senhor Doutor, permita
que eu salve a vida de um homem. (Segura o Médico pelo
casaco. ) =

- MEDICO — Estou com pressa, senhor “Capitf:io, estou com

pressa!l -

CAPITAOQ — Senhor Prego de Caixao, assim o senhor vai
gastar as suas perninhas no calcamento. Pare de cavalgar
0 casaco assim no ar. -
MEDICO — Em quatro semanas ela vai morrer, a pobre.
mulher: um collaps congestaticus no sétimo més. Ja tive

vinte pacientes iguais. Em quatro semanas, ela pode estar

certa disso. :

CAPITAO — Senhor Doutor, eu sou tdo melancélico, tenho
as minhas paixdes. Sempre choro quando vejo meu-casaco
pendurado na parede. ' ;
MEDICO — Hum! Inchado, gordo, pescogo grosso, consti-
tuigdo apoplética. E, senhor Capitéo, o senhor podera ser-
vitima de uma apoplexia cerebri. Mas pode ser que ela
s6 o pegue de um lado, no qual o senhor ficara paralitico.-
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'Mas pode acontecer também, na melhor das hipoteses, que .
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L MEDICO (Apressa-se atrds 'déle.-').' S Um -feﬁéme;d!"fwﬁy:-i
~-'zeck, um aumento! - i :

- Psse patife alto corre depressa como a sombra fugindo das

- pernas de uma aranha e o baixinho coxeia atras déle. O alto

_.° &0 raio-e o pequeno o trovdo. Ha, ha... Grotesco! Gro-

coragem. Os patifes é que tém coragem! Eu s6 fui a
guerra para reforcar o meu amor pela vida. (Sai.)

Cyosmd QUARTO DE MARIE
Nae _ (Marie. Woyzeck.)

i

. MARIE. — Bom dia, Franz.
bt i WOYZECK (Contemplando-a.) — Ah, é vocé, ainda? E,

| " -yealmente!' Ndo, a gente nao vé nada,
- MARIE — Vocé estd tio esquisito, Franz. Tenho médo.

WOYZECK (Olha-a fixamente e balanca a cabeca.) —

1

# . Hum! Nao vejo nada, néo vejo nada. Oh, a gente deveria -
: ‘poder ver, deveria poder agarrar com as maos.

;§ . MARIE — (Intimidada.) O que é que vocé tem, Franz?
.. 7 "Esté com fiiria mental! :

j. N TS WOYZECK — Que bela rua. Da gente andar até ficar
5*- " com calos!" E bom ficar na rua. E bom, também, estar

G com os outros.

w0 AMARIE — Com os outros? -

,°  WOYZECK — Muita gente passa na rua, nao é¢? E voceé
_fala com quem quer, ndo tenho nada com isso! Ele estava

- 13? La? La? E junto a vocé? Assim? Eu gostaria de ter

- sido €le. '

T,
!

WA |
¢ . marua e que falem enquanto andam.

. CAPITAO — Esse homem me deixa tonto. -Quﬂé rapldez‘

" tesco! Sempre atras. Nao gosto disso: um homem de bem é
" cuidadoso e ama sua vida. Um homem de bem nao tem - -

. . MARIE — Ele? Nio posso impedir que as pessoas andem

N — L v
g

‘ '.WOY_ZEC_K — Nem deixar os lébios em casa. Seria pena, .
-¢eles sdo tao bonitos. Mas as vespas gostam de pousar em-

MARIE — E que vespa foi que o picou? Vocé estd louco
que nem uma vaca enxotando os moscardos. '
WOYZECK — Um pecado, tdo gordos e tdo cheios. . .
F?dem tanto .que seria possivel expulsar os anjinhos do
céu com seu cheiro. Sua béca é vermelha, Marie. Nenhuma
bolha. Como é, Marie? Vocé é bela como o pecado. Como o
pecado mortal pode ser assim tdo belo?

MARIE — Franz, vocé esta com febre.

WOYZECK — Deménio! Ele estava aqui, assim, assim?
MARIE — Eﬂnquanto o dia for longo e o mundo antigo as
%(;SS;?EE%I%‘BT Es;a;' xsiarlgum lugar, um depois do outro.
N‘['AIEIE — A gente pode ver muito se tem dois olhos, se
nao € cega e se o sol esta brilhando.

WOYZECK — Mulher! (Precipita-se sobre ela.) -~
MARIE — Nao encoste em mim, Franz. Prefiro ver um
punhal no seu corpo do que sua mao no meu. Quando
eu tinha dez anos meu pai nao ousava tocar-me se eu olhas-
se para éle. !
WOYZECK — Mulher! Nao, € alguma coisa que vocé tem!
Todo mundo é um abismo: se olhamos para baixo, ficamos
tontos. Que seja assim. E ela age como a inocéncia. Esta

. bem, inocéncia, vocé se mostra. Serd que sei? Sera que °

sei? Quem sabe? (Sai.)
CORPO DE GUARDA
(Woyzeck. Andres.)
ANDRES (Canta.) — A hospedeira tem Gtima crialda

Que canta no jardim dia e noite, :
Sentada no jardim. . . g s
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-1 em verdade vos digo, de que viveriam o camponés, o pintor, . |

-
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. "dos homens o sentimento da vergonha; e o soldado, se éle
" h@o-o houvesse munido da necessidade de se matar? Por

" isso, ndo duvideis... E verdade, é verdade, ha a amabili-

%~ dade, ha a finura, mas tudo que é terreno € desgracado
\ e -até mesmo o dinheiro apodrece. E para terminarmos,
" meus caros irmaos, mijemos sobre a cruz, para que morra

um judeu! '

(Ao som da algazarra gene:
ralizada, Woyzeck acorda e

sai correndo.)

’ ' CAMPO ABERTO
. "WOYZECK — Mais! Mais! Siléncio, musica. (Estira-se
" no chdo.) Hein? O que estio dizendo? Mais alto! Mais
" - alto! Apunhale, apunhale a loba! Apunhale, apunhale
-~ . a... 16ba! Sera que devo? Devo? Estou ouvindo bem,
i estou ouvindo o vento? Estou ouvindo sempre e sempre:
apunhale, apunhale!

st HOSPEDARIA

| (Tamboreiro-mor. .~ Woyzeck.

Wl Gente.)

s TAMBOREIRO-MOR — Sou homem! (Bate no peito.)

-‘:ff-'. . deidade bhébeda. Bato-lhe até enfiar o seu nariz no cu.

" °.. o sapateiro, o médico, se Deus néo houvesse criado o ho-
“mmem? De que-viveria o alfaiate se Ele nao houvesse dado

. Estou dizendo que sou homem. Quem vai querer alguma -
~ cojsa? Que venha para diante de mim, quem ndo for uma

S Vp-u_.-. . (A Woyzeck) Vamos, homem, beba! Queria que

- beber!

WOYZECK (Assovia.) i -

- TAMBOREIRO-MOR — Homem, quer que lhe arranque

' _a lingua da garganta e a enrole no seu corpo? (Lutam.
Woyzeck perde.) Quer que eu ainda lhe deixe o folego
de uma velhota, quer?
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1" o mundo fésse aguardente, aguardente... O homem deve

WOYZECK (Senta-se, esgotado e trémulo, sébre um banco.)

TAMBOREIRO-MOR — Que éle assovie até estourar!

Aguardente é a minha vida,
- Aguardente da coragem!
UMA — O homem é forte.
ANDRES — Esta sangrando.
WOYZECK — Uma coisa depois da outra.

UM QUARTO NA CASERNA

(Noite. Andres e Woyzecic

numa cama.)

WOYZECK (Sacode Andres) — Andres! Andres! Nao
consigo dormir! Quando fecho os olhos, tudo fica rodan-
do... Fico ouvindo violinos, tocando, tocando. E depois
uma voz fala da parede. Vocé ndo ouve?

ANDRES — E... deixe que éles dancem! Estamos can-

sados, Deus nos proteja, Amém.

WOYZECK — E ela diz: apunhale, apunhale! Passa por

entre meus olhos como um punhal. ..

ANDRES — Durma, seu tolo!... (Torna a adormecer.)

WOYZECK — Andres!. .. ’ : '
PATIO DA CASERNA

: , WOYZECK — Vocé ndc ouviu nada? -



. sobre ‘suas mios. .. Ndo tem importancia. 2 )
"ANDRES (Estarreczdo, a tudo responde:) — E sim. "¢

- WOYZECK (Puxa um papel.) — Friedrich Johann Franz o

- Woyzeck, miliciano, fuzileiro do 2.° Regimento, 2° Ba- - 4
talhdo, 4.* Companhia, nascido a 20 de julho, Dia'da

Anuncmgao de Maria... Hoje completo 30 anos, 7 meses
e 12 dias.
ANDRES — Franz, vao leva-lo ao hospital. E preclso que

< - vocé beba aguardente com pélvora. Isso matara a febre.

o WOYZECK — E, Andres, quando o carpmtelro junta a
serragem, jamais alguém sabe quem é que vai deitar sua
_cabeca nela.

RUA

ante da porta da casa, Avi;
mais tarde Woyzeck.)

" MENINA — O sol brilhava na festa das candeias,
‘O trigo estava florescendo.

" De dois a dois éles desciam

Ao longo da campina.

Os violinistas atras déles.

Calcavam meias vermelhas. .

= PRIMEIRA CRIANCA — Nio é bonito.

_, SEGUNDA CRIANCA — Vocé sempre quer outra coisa. -

.PRIMEIRA CRIANCA — Marie, cante vocé.
MARIE — Nio posso.

. PRIMEIRA CRIANCA — Por que9

* MARIE — Por isso.

- SEGUNDA CRIANCA — Por que, por isso?
TE'ICEIRA CRIANCA — Vovo, conte uma hlstona'

;;A umca ‘coisa que minha mie amcla senté € o soI brllhando- Vi

(Marie com a Menina di- -

AVO — Venham, meus . caranguepzmhos‘ Era.tma ves - ;
_ um menino pobre, que nao tinha pm, nem mae. Tudo es- '
- tava morto e ndo havia ninguém mais no mundo. Tudo

morto. E o menino andou, procurando dia e noite. E
jé que ndo havia ninguém mais no mundo, quis ir para
0 céu, onde a lua olhava com tanta simpatia. E quando
chegou na lua, viu que era um pedago de madeira podre.

' E entéo foi para o sol, e quando chegou no sol, viu que era

um girassol murcho. E quando chegou nas estrélas, viu
que eram maripdsas douradas, estavam espetadas, como se
espetam os vagalumes nas arvores. ' E quando quis voltar

‘para a terra, a terra era um porto destruido. E o menino

estava sozinho. Entdo se sentou e chorou, e até hoje ainda
esta sentado, sozinho.

WOYZECK — Marie! : 3
MARIE — (Amedrontada) O que é?

WOYZECK — Vamos indo. Ja é hora. 7

MARIE — Para onde?

; WOYZECK — E eu sei?

CAMINHO NA FLORESTA, JUNTO AO RIACHO
- (Marie.e Woyzeck.)

MARIE — Ali, ao longe, fica a cidade. Esta escuro.
WOYZECK — Fique um pouco mais. Venha, sente-se.
MARIE — Mas eu tenho de ir.

WOYZECK — Nao precisa ferir os pés de tanto andar
MARIE — Como vocé esta esquisito!

WOYZECK — Ainda sabe ha quanto tempo fcu, Mane"
MARIE — Faz dois anos, no dia de Pentecostes.
WOYZECK — E sabe quanto tempo ainda vai ser?
MARIE — Tenho de ir embora, fazer o Jantar :




HOSPEDEIRO — Oh Sangue' '

WOYZECK — Acho que me cortei, aqm, na mao d1re1ta -
- HOSPEDEIRO -— Por que entdo o sangue estd no cotovelo" <31

WOYZECK — Eu limpei.
- HOSPEDEIRO — Com a mao dlrelta no cotovelo dlre1t09
Vocé é muito habil.

- BUFAO — E entao o Gigante disse: Estou cheirando, estou -

" cheirando carne de gente. Chi, estad fedendo!

- 'WOYZECK — Que diabo, o que é que vocés querem"
~Que é que tém com isso? Deixem-me passar, sendo.
~ Diabo! Acham que matei alguem" Sou um assassino? Por

'~ que € que estao rindo? Por que nao olham para si mesmos?
-. Deixem-me passar! (Sai correndo.) -

'CAMINHO NA FLORESTA, JUNTO AO RIACHO

& 3 . : (Woyzeck. (s6.))

» WOYZECK — O punhal? Onde esta o putiha]'? Deixei aqui.
_ Vai denunciar-me! Foi mais perto, mais perto ainda! Que
lugar é éste? O que estou ouvindo? Algo se move. Siléncio.
Aqui perto. Marie? Ha, Marie! Siléncio. Tudo silencioso.
Por que esta tao palida, Marie? Que fita vermelha € esta,

"+ -—~passada pelo seu pescogo? Quem lhe deu a fita com os
__ - 4 P pescog
‘i i seus pecados? Eles a deixaram negra, negra. Eu a embran-

,quec1" Por que teus cabelos prétos estao assim desarruma-

~dos? Nao teceu as. tuas trancas, hoje? Ha alguma coisa
-.aqui! Fria, molhada, silenciosa! Vamos embora daqui! O .

(Corre até a

punhal, o ‘punhal! Ja achei! Pois entio.

] agu.a) Pois entao, para o fundo! (Joga 0 punhal no ria- -
. cho.) Mergulha na agua escura, como uma pedra. A lua
~ parece uma lamina sangrenta' Sera que todo mundo vai

. comentar? Nao, estd longe demais, longe do lugar onde

. - tomam banho. (Entra no_riacho e atira o punhal longe.)

= 4

Esta bem agora
.. a procura de conchas" 3
. podera reconhecer. .
ainda estou ensanguentado? Tenho de lavar-me. U’a mancha = -

Ora, vai enferrujar, ninguém °
Eu devia ter quebrado!. .

aqui, e aqui outra. (Entre na dgua.)

(Chegam pessoas.)

'PRIMEIRA PESSOA — Parem!
SEGUNDA PESSOA — Esta ouvindo? Sllencm’ Ali!
PRIMEIRA — Uuuh! Ali! Que som!

SEGUNDA — E' a 4gua que estd chamando: ha muito

ninguém afoga. Vamos embora. Nio faz bem ouvir a

‘agual-

PRIMEIRA — Uuuh! De névo, agora! Como um homem,

morrendo. -

- SEGUNDA — E apavorante! T#o opaco, nevoeiro cinza

em toda parte e o zumbido dos besouros, como se féssem
sinos partidos. Vamos embora!

PRIMEIRO — Nao! O som é claro demais, alto demais!

La em cima! Vamos!

RUA
(Criangas.)
PRIMEIRA CRIANCA — Vamos embora, para onde esta

Marie.

SEGUNDA CRIANCA — 0 que houve?

PRIMEIRA CRIANCA — Voce nao sabe? Todos ja foram b

para la. Ela estd 1a fora.

SEGUNDA CRIANCA — Onde?

PRIMEIRA CRIANCA — Do lado esquerdo,’ alem do

Carvalho., no bosque, junto a cruz vermelha. -

Masa € no ‘verao, quando mergu]ham RN

Sera que b e

7y
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